O6pasauy PI-2/AMNB2023
Obrazac RG-2/APV2023
RG-2/VAT2023 (irlap
Formularul RG-2/PAV2023
Tlagivo RG-2/APV2023

3ANMUCHUK
O PAZlY BUPAYKOTI OBOPA HA CNIPOBOREHY MACAHA 3A U350P
NMOCNAHUKA Y CKYMIUTUHY AYTOHOMHE NMOKPAJVUHE BOJBOAVHE
ZAPISNIK
O RADU BIRACKOG ODBORA NA SPROVOPENJU GLASANJA ZA IZBOR
POSLANIKA U SKUPSTINU AUTONOMNE POKRAJINE VOJVODINE
JEGYZOKONYV
A SZAVAZATSZEDO BIZOTTSAGNAK A VAJDASAG AUTONOM TARTOMANY KEPVISELOHAZABA
KEPVISELOK MEGVALASZTASARA KIIRT SZAVAZAS LEBONYOLITASAN VEGZETT MUNKAJAROL
PROCES-VERBAL
PRIVIND ACTIVITATEA COMITETULUI ELECTORAL LA DESFASURAREA VOTARII PENTRU
ALEGEREA DEPUTATILOR iN ADUNAREA PROVINCIEI AUTONOME VOIVODINA
ZAPISNICA

O PRACI VOLEBNEHO VYBORU NA USKUTOCNENi HLASOVANIA
ZA VOLBU POSLANCOV DO ZHROMAZDENIA AUTONOMNEJ POKRAJINY VOJVODINY

I. MPE OTBAPAHbA BUPAYKOI MECTA /1. PRE OTVARANJA BIRACKOG MESTA
I. A SZAVAZOHELY MEGNYITASA ELOTT / I. INAINTE DE DESCHIDEREA SECTIEI DE VOTARE
1. PRED OTVORENIM VOLEBNEHO MIESTA

bpoj bupaukor mecta / Broj birackog mesta
1. | Aszavazdhely szama / Numarul sectiei de votare /l /]
Cislo volebného miesta

Hasue onwTnHe/rpana / Naziv opdtine/grada

2. | A kozség/varos elnevezése / Denumirea comunei/orasului KC‘; VAC! (@A
Nazov obce/mesta
Datym opgpagatba rnacarba / Datum odrZavanja glasanja ‘

3. | Aszavazas megtartdsanak idépontja / Data desfasurarii '\ _+ . /\ 2 . 20 25

votarii / Datum uskuto¢nenia hlasovania

B6POJ BUPAYA KOJU CY YITIUCAHW Y U3BOJ U3
BUPAYKOT CMUCKA:

(ykmyuyjyhu 1 eBeHTyanH1 Cnncak HakHagHWX NpoMeHa y bupaukom
CrncKy)

BROJ BIRACA KOJI SU UPISANI U 1ZVOD I1Z BIRACKOG

SPISKA:

(uklju¢ujudi i eventualni spisak naknadnih promena u birackom spisku) /l /\ B Gj
AVALASZTOI NEVJEGYZEK KIVONATABA BEJEGYZETT
4. | SZAVAZOPOLGAROK SZAMA:

(beleszamitva a valasztéi névjegyzékben tortént esetleges utélagos
modositasok jegyzékét is)

NUMARUL ALEGATORILOR INSCRISI IN EXTRASUL DIN
LISTA ELECTORALA:

(inclusiv eventuala lista a modificdrilor ulterioare in lista electorala)
POCET VOLICOV, KTORI SU ZAPISANI VO VYPISE ZO
ZOZNAMU VOLICOV:

(vratane pripadného zoznamu naslednych zmien v zozname voli¢ov)

Il. TOK IMIACAHbA / 1l TOK GLASANJA / Il. A SZAVAZAS FOLYAMATA
Il. DESFASURAREA VOTARII / Il. PRIEBEH HLASOVANIA

Bpeme oTBaparba bupavkor mecta
Vreme otvaranja birackog mesta

A szavazohely megnyitdsanak ideje
Ora deschiderii sectiei de votare
Cas otvorenia volebného miesta

NG
lo

Mve 1 npesume Gupaya Kojy je Npsu AoLIA0 Ha Grpayuko
MecTo

Ime i prezime hiraca koji je prvi dosao na biratko mesto

A szavazohelyre els6ként érkezé szavazopolgar csalédi és
utoneve

Prenumele si numele primului alegétor care a sosit la
sectia de votare

Meno a priezvisko voli¢a, ktory ako prvy pridiel na volebné
miesto

JAND SU tj'fi\

Bpoj nog Kojum je Gripau Koju je NpBm AoLuao Ha bupayko
MeCTO YNncaH y M3BOA 13 Bupaykor crucka

Broj pod kojim je bira¢ koji je prvi do3ao na biracko mesto
upisan u izvod iz birackog spiska

A szam, amely alatt a szavazdhelyre elséként érkezd szavazo-
polgdr a vélasztoéi névjegyzék kivonatdban be van jegyezve
Numarul in extrasul din lista electorala sub care este inscris
primul alegator care a sosit la sectia de votare

Cislo, pod ktorym je voli¢, ktory ako prvy pridiel na volebné
miesto, zapisany do vypisu zo zoznamu volicov
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[a nv je 6uno npeknpa rmacarba Ha Gupaykom mecty

Da li je bilo prekida glasanja na birackom mestu

Tortént-e megszakitas a szavazdhelyen vald szavazés folyamén
Votarea la sectia de votare a fost intrerupta

Ci bolo preruenia hlasovania na volebnom mieste

AA/DA/IGEN
DA/ ANO

/ NE/NEM
NU / NIE

8.1.

Ako je buno Opekuga inacared Ha GUPAaYKOM Mecllly, KONNKO
je Tpajao npekunpa rnacarba

Ako je bilo prekida glasanja na birackom mestu, koliko je
trajao prekid glasanja

Ha a szavazdhelyen megszakitds tértént a szavazds
folyamdn, mennyi ideig tartott a szavazas megszakitasa
Dacd a fost intreruptd votarea la sectia de votare, cat a durat
intreruperea votarii

Ak bolo prerusenia hlasovania na volebnom mieste, ako dlho
trvalo preru$enie hlasovania

8.2.

Pasnor npekuga rnacatsa
Razlog prekida glasanja

A szavazas megszakitdsanak oka
Motivul intreruperii votarii
Dévod prerusenia hlasovania

Bpeme 3atBaparsa G1pavkor mecra
Vreme zatvaranja birackog mesta
A szavazohely bezdrasanak ideje
Ora inchiderii sectiei de votare

Cas zatvorenia volebného miesta
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10.

[a nu je y rnacaukoj KyTuju npoHaheH KOHTPOMHMW TACT
Da li je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list

A szavazournaban megtalaltik-e az ellenérzé lapot

In urna de vot s-a gasit fisa de control

Ci sa vo volebnej schranke nasiel kontrolny listok

DA /1GEN
DA / ANO

HE /NE/MNEM
NU /Nt




10.1.

Ako je y indcaykoj Kywiuju upoHabeH KOHIWpPOaHU Auctl, fa
NI je KOHTPOJHM INCT NOTMKMCAH Of CTpaHe npsor Gupava
KOjW je JowWao Ha B1pavyko MECTO 1 HajMatbe jeHOr YnaHa
6upaukor ogbopa

Ako je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list, da li je
kontrolni list potpisan od strane prvog biraca koji je doao
na bira¢ko mesto i najmanje jednog ¢lana biratkog odbora
Ha a szavazéurndban megtaldltdk az ellenérzé lapot, az elle- DA /1GEN
nérzé lapot alairta-e a szavazdhelyre elsdként érkezé szava- DA / ANO
zbpolgar és a szavazatszedd bizottsag legalabb egy tagja
Dacdiin urna de vot s-a gdsit fisa de control, este semnata
fisa de control de primul alegétor care a sosit la sectia de
votare si de cel putin un membru al comitetului electoral
Ak sa vo volebnej schrdnke nasiel kontrolny listok, Ci
kontrolny listok podpisal prvy voli¢, ktory pridiel na
volebné miesto a aspor jeden ¢len volebného vyboru

HE / NE / NEM
NU / NIE

BPOJ IMACOBA KOJE JE BOBWJIA CBAKA U3BOPHA JIUCTA

BROJ GLASOVA KOJE JE DOBILA SVAKA IZBORNA LISTA

11.5. VALAMENNYI VALASZTASI LISTA A KOVETKEZO SZAVAZATSZAMOT KAPTA
NUMARUL DE VOTURI CASTIGATE DE FIECARE LISTA DE CANDIDATI
POCET HLASOV, KTORE ZISKALA KAZDA VOLEBNA LISTINA

Pegru Bpoj inacoea koje je gobuna
6p01_ uzbopHa nuctua
REd’?’ - Broj glasova koje je dobila

broj Ha3zue usbopHe nuctlie izborna lista

Sor Naziv izborne liste A vdlasztdsi lista megszerzett
;55?;2, A vdlasztdsi lista elnevezése szavazatszdma

il Denumirea listei de candidati NU?"GF Ufndte_ VOPT_F frped
curent Ndzov volebnej listiny carele c; ;gé,-g;é ista de
Foi Pocet hlasov, ktoré ziskala
gg\,{s volebnd listina

I1l. PE3Y/ITATY [MIACAHbA / Ill. REZULTATI GLASANJA /11l. A SZAVAZAS EREDMENYE

1il. REZULTATELE VOTARII / lll. VYSLEDKY HLASOVANIA

BPOJ BUPAYA KOJU CY U3ALLJTA HA U3BOPE:

(6upauu koju cy ce noTnUcany y M3sofy 13 GUpauKor CNUcka, eBeHTYaNnHoM CNNCKY HAKHAAHWX NPOMEeHa
y BUpaukom CInCKy 1 HanomeHe o Brpaurma Koju Cy rnacanit aH 6upaukor mecTa y u3sogy 13 Gupaykor
CrNCKa 1 eBEeHTYANHOM CNUCKY HAKHAZHWX MPOMEeHa y B11payuKom CrCKy)

BROJ BIRACA KOJI SU IZASLI NA IZBORE:

(biraci koji su se potpisali u izvodu iz birackog spiska, eventualnom spisku naknadnih promena u birackom
spisku i napomene o bira¢ima koji su glasali van birackog mesta u izvodu iz birackog spiska i eventualnom
spisku naknadnih promena u birackom spisku)

A SZAVAZATUKAT LEADO VALASZTOPOLGAROK SZAMA:

(avalasztdinévjegyzék kivonatat, a valasztéinévjegyzékben tortént utdlagos modositasok esetleges jegyzékeét
és a valasztohelyen kiviil szavazo szavazoknak a valasztoi névjegyzék kivonataban tett megjegyzéseket és a
valasztoi névjegyzék utdlagos madositasainak esetleges jegyzékét alaird szavazopolgarok)

NUMARUL ALEGATORILOR CARE S-AU PREZENTAT LA ALEGERI:

(alegatorii care s-au semnat in extrasul din lista electorald, eventuala listd a modificérilor ulterioare in lista
electorala si mentiuni despre alegétorii care au votat in afara sectiei de votare in extrasui din lista electorald
si eventuala lista a modificrilor ulterioare in lista electorald)

POCET VOLICOV, KTORI SA ZUCASTNILI NA VOLBACH:

(voli¢i, ktori sa podpisali vo vypise zo zoznamu voli¢ov, pripadnom zozname naslednych zmien v zozname
voli¢ov a poznamky o volicoch, ktori hlasovali mimo volebného miesta vo vypise zo zoznamu voliCov a
pripadnom zozname néslednych zmien v zozname volicov)

ANEKCAHOAP BYYWNT — BojeoanHa He cme fa CTaHe
ALEKSANDAR VUCIC - Vojvodina ne sme da stane
ALEKSANDAR VUCIC —Vajdasag nem allhat meg
ALEKSANDAR VUCIC - Voivodina nu trebuie s se opreasca
ALEKSANDAR VUCIC - Vojvodina sa nesmie zastavit
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UBULA JAYWT — NPEMUAJEP CPBUJE
IVICA DACIC — PREMUJER SRBLJE

11.2.

BPOJ MACAYKUX JIMCTURA Y TMACAYKOJ KYTWIN:
BROJ GLASACKIH LISTICA U GLASACKOJ KUTLI:

A SZAVAZOURNABAN TALALT SZAVAZOCEDULAK SZAMA:
NUMARUL BULETINELOR DE VOT DIN URNA DE VOT:
POCET HLASOVACICH LISTKOV VO VOLEBNEJ SCHRANKE:
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11.3.

BPOJ HEBAMERUX MACAUYKWX NIUCTURA:
BROJ NEVAZECIH GLASACKIH LISTICA:

AZ ERVENYTELEN SZAVAZOCEDULAK SZAMA:
NUMARUL BULETINELOR DE VOT NEVALABILE:
POCET NEPLATNYCH HLASOVACICH LISTKOV:

BPOJ BAXKERUX IMACAYKUX IMCTURA:
BROJVAZECIH GLASACKIH LISTICA:

AZ ERVENYES SZAVAZOCEDULAK SZAMA:
NUMARUL BULETINELOR DE VOT VALABILE:
POCET PLATNYCH HLASOVACICH LISTKOV:

2. IVICA DACIC — SZERBIA MINISZTERELNOKE 2_ Q
IVICA DACIC —~ PRIM-MINISTRUL SERBIEI
IVICA DACIC - PREMIER SRBSKA
1P BOJUCJIAB LWELWIEb — CPNCKA PAOVIKATTHA CTPAHKA
DR VOUJISLAY SESELJ — SRPSKA RADIKALNA STRANKA
3. | DR.VOJISLAV SESELJ — SZERB RADIKALIS PART O
DR. VOJISLAV SESELJ - PARTIDUL RADICAL SARB
DR.VOJISLAV SESELJ - SRBSKA RADIKALNA STRANA
Pycka cTpaHka — Cpbw 1 Pycn 6paha 3aysek!
Ruska stranka — Srbi i Rusi braca zauvek!
4, | Orosz Part — Szerbek és oroszok testvérek drokké! 5
Partidul Rus — sarbii si rusii frati pentru totdeaunal
Ruska strana — Srbi a Rusi bratia navzdy!
0P MUNOLL JOBAHOBWUT — HALIA 3a CPBIAJY — HAJIA 3a BOJBOOMHY - Cpncka koanuvuwmja HALA
- HauuoHanHo feMoKpaTtcka antepHaTuea — Hosa [lemokparcka crpaHka Cpbuje (Hosu ACC) -
MokpeT 0bHoBe KpamesuHe Cpbuje (MOKC) - Bojucnas Muxavnosuh
DR MILOS JOVANOVIC — NADA za SRBIJU - NADA za VOJVODINU - Srpska koalicija NADA -
Nacionalno demokratska alternativa — Nova Demokratska stranka Srbije (Novi DSS) - Pokret
obnove Kraljevine Srbije (POKS) - Vojislav Mihailovi¢ 2 O
DR. MILOS JOVANOVIC — REMENY SZERBIAERT - REMENY VAJDASAGERT - Szerb koalicid
5. | REMENY - Nemzeti Demokratikus Alternativa — Uj Szerbiai Demokrata Part (Uj SZDP) - Szerb
Kiralysag Meguijitasi Mozgalma (POKS) - Vojislav Mihailovic
DR. MILOS JOVANOVIC — SPERANTA pentru SERBIA — SPERANTA pentru VOIVODINA — Coalitia
Sarba NADA - Alternativa National Democratd — Noul Partid Democrat al Serbiei (Novi DSS) -
Miscarea de Reinnoire a Regatului Serbiei (POKS) — Vojislav Mihailovi¢
DR. MILOS JOVANOVIC — NADEJ pre SRBSKO — NADEJ pre VOJVODINU - Srbska koalicia NADA
— Narodna demokraticka alternativa — Nova Demokratickd strana Srbska (Nova DSS) — Hnutie za
obnovenie Srbského kralovstva (HOSK) — Vojislav Mihailovi¢
VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elndkiinkért, kozosségiinkért, a jovoert! - CABE3
BOJBORAHCKMX MABAPA - 3a Hawer MpeacegHuka, 3a Haly 3ajeaHudy, 3a 6yayhHocr!
VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elndkiinkért, kozdsséglnkért, a jovéeért! - SAVEZ
VOJVODANSKIH MADARA - Za naseg Predsednika, za nasu zajednicu, za buducnost! -
VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elndkiinkért, kdzésségiinkért, a jovéért! — VAIDASAGI __.l-
6. | MAGYAR SZOVETSEG - Elnodkiinkért, kbzisséglinkért, a jovoért!

VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elnokiinkért, kozdsséglinkért, a jovéért! — UNIUNEA
MAGHIARILOR DIN VOIVODINA - Pentru Presedintele nostru, pentru comunitatea noastra,
pentru viitor!

VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elndkiinkért, kozdsséglinkért, a jovéért! - ZVAZ
VOJVODINSKYCH MADAROV - Za nasho prezidenta, za nase spoloc¢enstvo, za buducnost!




CPBWJA MPOTYB HACWIBA — MAPUHWKA TEMATR — MUXAWIO BPKUTR (CTPAHKA CNOBO/E
W MPABJIE, HAPOZHW MOKPET CPBWJE, 3EJ/IEHO-NEBW GPOHT, HE JABMMO BEOIPA/L,
EKONOLLKK YCTAHAK — RYTA, JEMOKPATCKA CTPAHKA, NOKPET C/TOBOAHUX IPARAHA,
CPBWJA LIEHTAP 3AJE[IHO, MOKPET 3A MPEOKPET, YAPYXEHW CUHOWKATI CPBMIE,CNOTA”
HOBO NLIE CPBWJE)

SRBIJA PROTIV NASILJA — MARINIKA TEPIC — MIHAILO BRKIC (STRANKA SLOBODE | PRAVDE,
NARODNI POKRET SRBIJE, ZELENO-LEVI FRONT, NE DAVIMO BEOGRAD, EKOLOSKI USTANAK —
CUTA, DEMOKRATSKA STRANKA, POKRET SLOBODNIH GRADANA, SRBIJA CENTAR, ZAJEDNO,
POKRET ZA PREOKRET, UDRUZENI SINDIKATI SRBIJE,,SLOGA" NOVO LICE SRBIJE)

SZERBIA AZ EROSZAK ELLEN — MARINIKA TEPIC — MIHAILO BRKIC (A SZABADSAG ES IGAZSAG
PARTJA, SZERBIAI NEPI MOZGALOM, ZOLD-BALOLDALI FRONT, NE FOJTSUK BELGRADOT,
OKOLOGIAI FELKELES — CUTA, DEMOKRATA PART, SZABAD POLGAROK MOZGALMA,

SZERBIA KOZPONT, EGYUTT, MOZGALOM A FORDULATERT,,,SLOGA" SZERBIAI EGYESULT
SZAKSZERVEZETEK, SZERBIA UJ ARCA)

SERBIA TMPOTRIVA VIOLENTE! - MARINIKA TEPIC — MIHAILO BRKIC (PARTIDUL LIBERTATII

SI DREPTATII, MISCAREA POPULARA A SERBIEI, FRONTUL VERDE DE STANGA, ,NE DAVIMO
BEOGRAD", RASCOALA ECOLOGICA - CUTA, PARTIDUL DEMOCRAT, MISCAREA CETATENILOR
LIBERI, SERBIA CENTRU, IMPREUNA, MISCAREA PENTRU SCHIMBARE, SINDICATELE ASOCIATE
ALE SERBIEI,,SLOGA", FATA NOUA A SERBIEI)

SRBSKO PROTI NASILU — MARINIKA TEPIC — MIHAILO BRKIC (STRANA SLOBODY A
SPRAVODLIVOSTI, NARODNE HNUTIE SRBSKA, ZELENO-LAVY FRONT, NEUDUSME BELEHRAD,
EKOLOGICKE POVSTANIE — CUTA, DEMOKRATICKA STRANA, HNUTIE SLOBODNYCH OBCANOQV,
SRBSKO CENTRUM, ZAJEDNO, HNUTIE ZA OBRAT, ZDRUZENE SYNDIKATY SRBSKA SVORNOST,
NOVA TVAR SRBSKA)
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Cawa Pagynosuh ([locTa je 6uno - [1Jb) - bopuc Taguh (Couujanfemokpatcka ctpanka - CLC) -
Ana Mejuh (OteTe 6ebe) - obpo jytpo Cpbujo

Sasa Radulovi¢ (Dosta je bilo — DJB) - Boris Tadic (Socijaldemokratska stranka — SDS) - Ana Peji¢
(Otete bebe) — Dobro jutro Srbijo

Sasa Radulovi¢ (Elég volt — DJB) - Boris Tadi¢ (Szocialdemokrata Part — SDS) - Ana Peji¢ (Elrabolt

12 csecsemdk) — Jo reggelt Szerbia 28

Sasa Radulovi¢ (Destul a fost — DJB) — Boris Tadi¢ (Partidul Social Democrat — SDS) - Ana Peji¢

(Bebelusii rapiti) - Bund dimineata Serbia

Sasa Radulovi¢ (UZ bolo dost — UBD) - Boris Tadic¢ (Socidlnodemokraticka strana — SDS) — Ana

Peji¢ (Unesené babdtka) — Dobré rano Srbsko

BOJBORHAHW - Jlura counjanpemokpata Bojsogute - BOJBOHAHW, lemokpatcka 3ajegHuua

BojsohaHckux Mabhapa, 3ajegro 3a BojeouHy - bojaH Koctpeuw

VOJVODANI - Liga socijaldemokrata Vojvodine - VOJVOBPANI, Demokratska zajednica

vojvodanskih Madara, Zajedno za Vojvodinu — Bojan Kostre3 ——
13 VAJDASAGIAK - Vajdasagi Szocidldemokrata Liga — VAJDASAGIAK, Vajdasagi Magyarok b b

Demokratikus Kézossége, Egylitt Vajdasagért - Bojan Kostred

VOIVODINENII - Liga Social-Democratilor din Voivodina — VOIVODINENII, Comunitatea
Democrata a Maghiarilor din Voivodina, Impreuna pentru Voivodina - Bojan Kostres
VOJVODINCANIA - Liga socialnych demokratov Vojvodiny — VOJVODINCANIA, Demokratické
spolocenstvo vojvodinskych Madaroy, Spolu za Vojvodinu - Bojan Kostres

TOMISLAY ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU ~ DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC - STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMUCIIAB
MATMAHOB - YJEQWUFEHK 3A TIPABLY - JEMOKPATCKIA CABE3 XPBATA Y BOJBOAWHMN,
YCAME 3YKOPIIh — CTPAHKA MPABAE 1 MOMUPERA — BOLHALIM CAHLIAKA

TOMISLAV ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU - DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC - STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAV
ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI, USAME
ZUKORLIC - STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA

TOMISLAV ZIGMANOV — UJEDINJEN| ZA PRAVDU - DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC ~ STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAV
ZIGMANOV - EGYESULTEN AZ IGAZSAGERT - VAJDASAGI HORVATOK DEMOKRATIKUS
SZOVETSEGE, USAME ZUKORLIC - IGAZSAG ES MEGBEKELES PARTJA — SANDZAKI BOSNYAKOK
TOMISLAV ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC ~ STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAV
ZIGMANOV — UNITI PENTRU DREPTATE ~ UNIUNEA DEMOCRATA A CROATILOR DIN VOIVODINA,
USAME ZUKORLIC - PARTIDUL DREPTATII S| IMPACARII - BOSNIACII DIN SANDZAK

TOMISLAV ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC ~ STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAV
ZIGMANOV — ZJEDNOTENI ZA SPRAVODLIVOST — DEMOKRATICKY ZVAZ CHORVATOV

VO VOJVODINE, USAME ZUKORLIC — STRANA SPRAVODLIVOSTI A ZMIERENIA ~ BOSNIACI
SANDZAKU

IV. APYTE YUHEHWLIE O 3HAYAJA 3A TOK IMACAHA HA BUPAYKOM MECTY

IV. DRUGE CINJENICE OD ZNACAJA ZA TOK GLASANJA NA BIRACKOM MESTU

IV. A SZAVAZOHELYEN VALO SZAVAZAS FOLYAMATARA JELENTOS EGYEB TENYEZO

IV. ALTE FAPTE IMPORTANTE PENTRU DESFASURAREA VOTARII LA SECTIA DE VOTARE

IV. DALSIE SKUTOCNOSTI VYZNAMNE PRE PRIEBEH HLASOVANIA NA VOLEBNOM MIESTE

12.

Bpoj 6rpava koju cy rnacanu y3 nomoh gpyror nuua
(momarauva)

Broj biraca koji su glasali uz pomoc¢ drugog lica
(pomagaca)

Mas személy (segitd) segitségével szavazé vélasztdk szama o
Numaérul de alegatori care au votat cu ajutorul unui
insotitor (asistent)

Pocet voli¢ov, ktori hlasovali s pomocou inej osoby
(asistenta)

YENOMWP JOBAHOBWT - BOJBOOMHA MOPA OPYTAYWIE
CEDOMIR JOVANOVIC - VOJVODINA MORA DRUGACIJE
CEDOMIR JOVANOVIC - VAJDASEGNAK MASKEPPEN KELL
CEDOMIR JOVANOVIC - VOIVODINA TREBUIE ALTFEL
CEDOMIR JOVANOVIC - VOJVODINA MUSI INAK

13.

Bpoj bupaya Koju cy rmacanv BaH Grpaukor mecra
Broj biraca koji su glasali van birackog mesta

A szavazéhelyen kiviil szavazd vélasztok szama 3 b
Numarul de alegédtori care au votat in afara sectiei de
votare

Pocet volicoy, ktori hlasovali mimo volebného miesta

10.

HAPOLHA CTPAHKA — CUI'YPAH WU3BOP. O3BWIbHI ThYW — BYK JEPEMUWTR, CUHWLLA
KOBAYEBWR, ip CAHJIA PALLIKOBWR MBWR, BOPRHE BYKALAVHOBWH

NARODNA STRANKA - SIGURAN IZBOR. OZBILINI LJUDI - VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC, Dr
SANDA RASKOVIC IVIC, DORDE VUKADINOVIC

NEPPART - BIZTOS VALASZTAS. KOMOLY EMBEREK — VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC, Dr.
SANDA RASKOVIC IVIC, DORBE VUKADINOVIC

PARTIDUL NATIONAL — ALEGERE SIGURA. OAMENI SERIOSI - VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC,
Dr. SANDA RASKOVIC IVIC, DORDE VUKADINOVIC

NARODNA STRANA — BEZPECNA VOUBA. SERIOZNI LUDIA - VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC, Dr.
SANDA RASKOVIC IVIC, DORDE VUKADINOVIC

13.1.

bpoj nonyreHnx 1 NoTNMcaHUX NOTBpLA O U36OPHOM
npa.y 3a rnacarbe BaH bripaykor MecTa

Broj popunjenih i potpisanih potvrda o izbornom pravu za /] q.
glasanje van biratkog mesta

A szavazéhelyen kiviil valo szavazasi jogrél szolo kitoltott
és alairt bizonylat szama

Numarul de adeverinte privind dreptul de vot in afara
sectiei de votare completate si semnate

Pocet vyplnenych a podpisanych osvedceni o volebnom
prave hlasovat mimo volebného miesta

1.

MWIMULA HYPBHEBUH CTAMEHKOBCKM - 6OLLKO OBPALOBUTR — HALUMOHAJIHO OKYT/bAHE —
AOPPKABOTBOPHA CHATA - Cpnicka cTpaHka 3aseTHuuUW — Cprcky nokpeT [isepn

MILICA BURBEVIC STAMENKOVSKI - BOSKO OBRADOVIC — NACIONALNO OKUPLJANJE —
DRZAVOTVORNA SNAGA - Srpska stranka Zavetnici - Srpski pokret Dveri

MILICA BURDEVIC STAMENKOVSK| - BOSKO OBRADOVIC - NEMZET! GYULEKEZES -
ALLAMALAPITO ERO - Fogadalomtevék Szerb Part - Dveri Szerb Mozgalom

MILICA BURBEVIC STAMENKOVSKI - BOSKO OBRADOVIC — ADUNARE NATIONALA — FORTA
PENTRU CONSTITUIREA STATULUI - Partidul Sarb Zavetnici - Miscarea Sarba Dveri

MILICA BURDEVIC STAMENKOVSKI — BOSKO OBRADOVIC - NARODNE ZOSKUPOVANIE -
STATOTVORNA SILA - Srbska strana Zavetnici — Srbské hnutie Dveri
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14.

[a nw cy Ha Bupaukom mecTy 61Unu NPUCYTHY
npeacraBHULM AoMaRX U/unv CTpaHKx nocmartpaya’?
Da li su na bira¢kom mestu bili prisutni predstavnici
domacih i/ili stranih posmatra¢a?

A szavazbhelyen jelen voltak-e a hazai és/vagy kilfoldi @ DA /IGEN HE / NE / NEM
megfigyel&k képvisel 6i? DA/ ANO NU / NIE

La sectia de votare au fost prezenti reprezentant;i ai
observatorilor interni si/sau externi?

Boli na volebnom mieste pritomni zastupcovia domacich
a/alebo zahrani¢nych pozorovatelov?




14.1.

Ako cy bunu Opucylinu GpegcliagHuyu gomahux u/unu
clipaHux Gocmailipaya, nomnykeH je obpasal 3anucHrka o
nocmartpauuma pafa bupaukor onbopa

Ako su bili prisutni predstavnici domacih i/ili stranih
posmatraca, popunjen je obrazac zapisnika o
posmatracima rada birackog odbora

Ha jelen voltak a hazai és/vagy kiilféldi megfigyelék :
képviseldi, a szavazatszedd bizottsag megfigyeldinek DA /IGEN
munkajarol szolé jegyzékonyv kitoltott DA / ANO
formanyomtatvénya

Dacd au fost prezenti reprezentanti ai observatorilor interni
si/sau externi, a fost completat formularul procesului-
verbal privind observatorii activitatii comitetului electoral
Ak boli pritomni zdstupcovia domdcich a/alebo
zahraniénych pozorovatelov, je vyplnené tlacivo zapisnice o
pozorovatelch prace volebného vyboru

HE / NE / NEM
NU / NIE

15.

[a nu cy unavoeu 6upaukor ogbopa umanu nprmesde Ha
nocTynak cnpoBohetba rnacaka Ha Gupaykom mecty?

Da li su ¢lanovi bira¢kog odbora imali primedbe na
postupak sprovodenja glasanja na biratkom mestu?

A szavazatszedd bizottsag tagjainak volt-e megjegyzése a
szavazohelyen lefolytatott szavazas eljarasara?

Membrii comitetului electeral au facut observatii la
procedura de desfasurarea a votarii la sectia de votare?
Mali ¢lenovia volebného vyboru pripomienky k postupu
uskutoc¢nenia hlasovania na volebnom mieste?

DA /DA /IGEN
DA /ANO

@\IE/NEM
U/ NIE

15.1.

Ako je Heku ynaH Gupaukoi ogéopa umao Gpumegbe, NpeacenHriKk bupaukor onbopa HaBoAW MME 1 Mpe3nmMe unaHa
Bupaukor ofbopa Koju je umao npumendbe v CBOjUM MOTAKMCOM Ha OBOM 3anucHUKY notephyje fa je on unaHa
6ripaukor onbopa Npumno nocebHy NCnpasy ca Npumentama, Koja je y Npuiory 1 cacTaBHU je feo OBOT 3aMncHKa
Ako je neki ¢lan birackog odbora imao primedbe, predsednik birackog odbora navodi ime i prezime ¢lana birackog
odbora koji je imao primedbe i svojim potpisom na ovom zapisniku potvrduje da je od ¢lana birackog odbora
primio posebnu ispravu sa primedbama, koja je u prilogu i sastavni je deo ovog zapisnika

Ha a szavazatszedd bizottsdg valamely tagjdnak volt megjegyzése, a szavazatszedé bizottség elndke feltlinteti a
szavazatszed® bizottsag azon tagjanak csaladi és utdnevét, akinek megjegyzése volt és az alairdsaval a jelen
jegyzdkényvon megerdsiti, hogy a szavazatszedd bizottsag tagjatdl atvette a megjegyzéseket tartalmazé kiildn
okiratot, amely a mellékletben taldlhaté és a jelen jegyzokdnyv szerves részét képezi

Dacd vreun membru al comitetului electoral a fdcut observatii, presedintele comitetului electoral mentioneaza
prenumele si numele membrului comitetului electoral care a facut observatii si prin semnétura proprie a procesului-
verbal confirma ca de la membrul comitetului electoral a primit un inscris special cu observatii, care este anexat
prezentului proces-verbal si este parte integranta a acestuia

Ak niektory ¢len volebného vyboru mal pripomienky, predseda volebného vyboru uvedie meno a priezvisko ¢lena
volebného vyboru, ktory mal pripomienky a svojim podpisom na tejto zépisnici potvrdzuje, Ze od ¢lena volebného
vyboru prijal osobitny doklad s pripomienkami, ktory je v prilohe a je sti¢astou tejto zapisnice

ToHAN- LI TAY oy SNEZANA

V. BUPAYKW OZ1BOP / V. BIRACKI ODBOR / V. A SZAVAZTSZEDO BIZOTTSAG
V. COMITETUL ELECTORAL / V. VOLEBNY VYBOR

WNme n npesume / Ime i prezime
Csaladi és utonév / Prenumele si numele
Meno a priezvisko

Mornuc / Potpis
Alairas / Semnatura
Podpis

MPEACEQHWK U HoEFOB
3AMEHUK
PREDSEDNIK ILI NJEGOV
ZAMENIK
AZ ELNOK VAGY HELYETTESE
PRESEDINTELE SAU
LOCTIITORUL LUI
PREDSEDA ALEBO JEHO
ZASTUPCA

JANO SHBO

7. Selbd

YNAH WA BETOB 3AMEHUNK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

Dupich Zyozh

N

c@%{/ﬁ ca  AEG

YNAH WK HEFOB 3SAMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAGVAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

KLINKO ANA

% & Ak {eo

AL

YJTAH UNW HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

VAWK LATARAN A

S Veda &fﬂﬁ%h r—

YINAH WU HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI

ELEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

[ ¥ —
Lo ONEK

YNAH WU HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

JOrL%x_ (HAD I A

-

/ 7

K

YAH WKW HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

ZUZANA TOVOLND

Furonon ?WQU« SN

YJAH UMW HETOB 3AMEHWNK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTHITORUL LUI

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

e~ TR S

f\\@@%w ‘7137’77% o 0

YNAH U HErOB 3SAMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAGVAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTITORUL LUI

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

SrRelcov e’ A

St b

YJIAH WUN HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

ToMh Sk EATA

TQN’ @/; & /éazj&

YNAH UK HETOB 3AMEHUWK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTHITORUL LUI

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

Cidg Gt
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YNAH WA HETOB 3AMEHWK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTITORUL LUI

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA




YJIAH WK HErOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

YSIAH WU HErOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAGVAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

YJIAH UMW HErOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

YNAH UMW HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAGVAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

Hatym n Bpeme 3aBplieTKa
papa 6upaukor og6opa

Datum i vreme zavrietka

rada birackog odbora

A szavazatszedd bizottsag munkaja
befejezésének datuma és ideje
Data si ora incheierii activitatii
comitetului electoral

Datum a ¢as ukoncéenia prace
volebného vyboru

oo 90%




BUPAYKO MECTO 5POJ '\ !3 onWTUHA/MPAL MO MM HLT \ TN D o i
YnaH/3ameHuK unaHa Supaukor onSopa (ume 1 npeaume) NN ATV SV A

Tokom cripoBoherba rmacarba Ha usdopuma 3a MOC/TAHMKE CKYMIWUITUHE AYTOHOMHE MOKPAJMHE
BOJBOOMHE, naHa 17. neuemdpa 2023. rogmHe, y4urbeHe cy cneaehe HenpasuaHOCTU:

BN Do MESTW AN e TE \JERRAUALNOSY,
0D PhmavbEaiw 28 alLma AT TA QUASANS
NTIN - oo vwastn, § L ™Y
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W Depaevor, NeChe

(HaBecTW 1 onucaTK HeMpPaBMIHOCTY Y3 00aBE3HO HaBOheH e TauHOT BPEMEHA YUMHbEHKX NOBpea
TOKOM [/iacakba Ha dMpayvykom MEeCTY, Kao U rnacakba BaH GMpadYykor mecra)

YnaH/3ameHuK unaHa dupadkor ogdopa
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